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" (ft.) Sinking or destroying a vessel at sea, or
attempting or conspiring to do so.

" (c.) Revolt, or conspiracy to revolt, by two
or more persons on board a ship on the high seas
against the authority of the master.

" («?.) Assault on board a ship on the high
seas with intent to destroy life, or to do grevious
bodily harm.

" 22. Dealing in slaves in such manner as to
constitute an offence against the laws of both
countries.

<s The extradition is also to take place for par-
ticipation in any of the aforesaid crimes as an
accessory before or after the fact, provided such
participation be punishable by the laws of both
Contracting Parties.

" ARTICLE III.
" No Salvadorian shall be delivered up by the

Government of Salvador to the Government of
the United Kingdom, and no subject of the United
Kingdom shall be delivered up by the Government
thereof to the Government of Salvador.

" ARTICLE IV.
" The extradition shall not take place if the

person claimed on the part of the Government
of the United Kingdom, or the person claimed on
the part of the Government of Salvador, has
already been tried and discharged or punished, or
is still under trial in the territory of Salvador or
in the United Kingdom respectively for the crime
for which his extradition is demanded.

" If the person claimed on the part of the
Government of the United Kingdom, or on the
part of the Government of Salvador, should be
under examination for any other crime in the
territory of Salvador or in the United Kingdom
respectively, his extradition shall be deferred
until the conclusion of the trial and the full exe-
cution of any punishment awarded to him.

" ARTICLE V.
" The extradition shall not take place if, sub-

sequently to the commission of the crime, or the
institution of the penal prosecution or the con-
viction thereon, exemption from prosecution or
punishment has been acquired by lapse of time,
according to the laws of the State applied to.

"ARTICLE VI.
" A fugitive criminal shall not be surrendered if

the offence in respect of which his surrender is
demanded is one of a political character, or if he
prove that the requisition for his surrender has,
in fact, been made with a view to try or punish
him for an offence of a political character.

.• k' ARTICLE VII.
" A person surrendered can in no case be kept

in prison or be brought to trial in the State to
which the surrender has been made, for any other
crime, or on account of any other matters, than
those for which the extradition shall have taken
place. This stipulation does not apply to crimes
committed after the extradition.

"ARTICLE VIII.
" The requisition for extradition shall be made

through the Diplomatic Agents of the High Con-
tracting Parties respectively.

"The requisition for the extradition of an accused
person must be accompanied by a warrant of
arrest issued by the competent authority of the
State requiring the extradition, and by such
evidence as, according to the laws of the place
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" (6.) Echar & pique 6 destruir un buque en eli
mar, 6 esforzarse 6 conspirar para hacerlo.

" (c.) Sublevacion 6 conspiracion para re-
belarse, de dos 6 mas personas a bordo de un
buque, en alta mar, contra ia autoridad del capitau.

" (d.) Ataques £ bordo de un buque en alta
mar, con intencion de quitar la vida 6 de hacer
otro dano grave corporal.

" 22. Darse al 'franco de Esclavos, si fuese
con violacion de las leyes de ambos paises.

" La extradicion tambien se puede pedir por hv
participacion en cualquiera de los crimenes men-
cionados mas arriba, como un accesorio dates 6
despues del hecho, con tal que dicha participacioii
sea castigado por las leyes de las dos Partes
Contratantes.

" ARTICULO III.
" Ningun Salvadoreno sera entregado por el

Gobierno del Salvador al Gobierno del Reino
Unido, y ningun subdito del Reino Unido ser&
entregado por su Gobierno al Gobierno del
Salvador.

" ARTICULO IV.
" La extradicion no se efectuara si la persona

reclamada por parte del Gobierno del Reino Unido,.
6 la persona reclamada por parte del Gobierno del
Salvador, ha sido ya juzgada. absuelta 6 castigada,
6 esta aun procesandose en el territorio del Salva-
dor 6 del Reino Unido respectivamente, por el.
delito por el cual se pide la extradicion.

" Si la "persona reclamada por parte del Go-
bierno del Reino Unido, 6 por parte del Gobierno-
del Salvador, estuviese sometida a juicto por algun
'otro delito en el territorio del Salvador 6 del
Reino Unido respectivameute, se deferira su ex-
tradicion hasta el fin del juicioy la plena ejccucion
de cualquiera castigo a que fuese condenada.

"ARTICULO V.
" La extradicion no se efectuara si, subsecuente-

mente a la ejecucion del crimen 6 al empezar el -
proceso, 6 a la conviccion del reo, se puede oponer
la prescripcion para que sea exento de proceso 6-
del castigo, segum las ]leyes del Estado al cual se
reclama.

''ARTICULO VI.
" Et reo fugitive no sera entregado si el delito

por el cual se pide la extradicion es cle un ca vac lei-
politico, 6 si se prueba que la peticion para entrc-
garlo se ha hecho en efecto con la mira de jnz-
garlo 6 castigarlo por un delifo de caracter politico..

"'ARTICULO VII.
" Una persona entregada no podra, en ningun

caso, ser mantenida en prision 6 procesada en tl
Estado al que se ha hecho laentrega, porninguu
otro crimen 6 dtlito, 6porningunaotra causa que
aquella por la cual se ha efectuado la cxtraclicion.
Esta estipulacion no se aplica a crimeues come-
tidos despues de la extradicion.

"ARTICULO VIII.
" La peticion de extradicion se bara respectiva-

mente por medio de los Ajentcs Diplomatic-OS de
las Altas Partes Contratantes.

" La demanda de extradicion de una persona
acusada debe ir acompauada de una or den de pri-
sion, dictada por la autoridud competent^ del
Estado que pide la extradicion, y fuiidadii en
testimonios tales que segim las leyes del lugar


